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I promemorian ldmnas nagra forslag till hur rddets direktiv 2003/123/EG
av den 22 december 2003 om &dndring i radets direktiv 90/435/EEG av
den 23 juli 1990 om ett gemensamt beskattningssystem fér moderbolag
och dotterbolag hemmahorande 1 olika medlemsstater (moder- och
dotterbolagsdirektivet) bor genomforas i svensk lagstiftning.

De associationsformer som fr.o.m. den 1 januari 2005 omfattas av
bestammelserna i direktivet foreslés infogas i motsvarande forteckning i
svensk ritt.

Andelar i utldndska associationer som anges i bilaga 24.1 till
inkomstskattelagen (1999:1229) och som inte motsvarar andelar i
aktiebolag och ekonomiska foreningar foreslds f4 en sérreglering
betrdffande utdelning.

Innehavsvillkoret for befrielse fran kupongskatt foresléds anpassas till
direktivandringen.

Lagdndringarna foreslas tridda i kraft den 1 januari 2005.
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1 Lagtext

Foljande lagtext foreslas.

1.1 Forslag till lag om @ndring 1 inkomstskattelagen

(1999:1229)

Hirmed foreskrivs' i friga om inkomstskattelagen (1999:1229)

dels att 24 kap. 13 och 20 §§ skall ha féljande lydelse,

dels att bilaga 24. 1 till lagen skall ha f6ljande lydelse,

dels att det skall inforas en ny paragraf, 24 kap. 17 a §, och ndrmast
fore den nya paragrafen en ny rubrik av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
24 kap.
13 §*
Med ndringsbetingad andel Med ndringsbetingad andel

avses en andel i ett aktiebolag eller
en ekonomisk forening om den
uppfyller villkoren i 14—16 §§ och
dgs av en sadan juridisk person

(dgarforetaget ) som &r

avses en andel i ett aktiebolag eller
en ekonomisk forening om den
uppfyller villkoren i 14 § och dgs
av en sddan juridisk person
(digarforetaget ) som ar

1. ett svenskt aktiebolag eller en svensk ekonomisk forening som inte

ar ett investmentforetag,

2. en svensk stiftelse eller svensk ideell forening och som inte omfattas
av bestimmelserna om undantag fran skattskyldighet 1 7 kap.,

3. en svensk sparbank,

4. ett svenskt omsesidigt forsakringsforetag, eller
5. ett utlindskt bolag som hor hemma i en stat inom Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet och som motsvarar nagot sddant svenskt

foretag som anges i 1-4.

Utdelning pa vissa utldindska

andelar som inte ar
ndringsbetingade
17a§

Utdelning pa en andel som inte
dr ndringsbetingad i ett foretag
som hor hemma i en utldndsk stat
som dr medlem i Europeiska
unionen skall inte tas upp i annat
fall dn som anges i 18-20 §S,
under forutsdittning att andelen

! Jfr radets direktiv 90/435/EEG av den 23 juli 1990 om ett gemensamt beskattningssystem
for moderbolag och dotterbolag hemmahdorande i olika medlemsstater (EGT L 225,
20.8.1990, s. 6, Celex 31990L.0435) senast dndrat genom radets direktiv 2003/123/EG av
den 22 december 2003 (EUT L 007, 13.1.2004, s. 41, Celex 32003L0123).

? Senaste lydelse 2003:224.



Utdelning pa en
marknadsnoterad andel skall tas
upp, om andelen avyttras eller
upphor att vara nédringsbetingad
inom ett ar frin det att andelen
blivit niringsbetingad hos
innehavaren. Utdelningen skall tas
upp det  beskattningsar  da
avyttringen sker eller andelen
upphor att vara naringsbetingad.

? Senaste lydelse 2003:224.

dgs av ett sadant dgarforetag som
anges i 13 § och villkoren i 14 § dr
uppfyllda.

Forsta stycket gdller ocksa om
villkoren i ovrigt dr uppfyllda om
dgarforetagets andelsinnehav
motsvarar tio procent eller mer av
andelskapitalet i foretaget och
dven om  andelen dr en
lagertillgang.

Vid bedomningen av om ett
foretag hor hemma i en utldndsk
stat som dr medlem i Europeiska
unionen tilldmpas bestimmelsen i
16 § andra stycket.

20 §°

Utdelning pa en
marknadsnoterad andel skall tas
upp, om andelen avyttras eller
upphor att vara nédringsbetingad
mmom ett ar frdn det att andelen
blivit ndringsbetingad hos
innehavaren.

Utdelningen skall tas upp det
beskattningsar da avyttringen sker
eller andelen upphor att vara
ndringsbetingad.  Detta  galler
ocksa utdelning som avses i 17 a §
om andelen avyttras eller om
forutsdittningarna for skattefrihet
enligt ndmnda bestimmelse inte
ldngre foreligger, och detta sker
inom ett ar fran det att
forutsdttningarna for skattefrihet
var uppfyllda.



Bilaga 24.1*

Associationsformer som avses i 24 kap. 16 § andra stycket 1:

—bolag som enligt belgisk
rattsordning  kallas ’société
anonyme”’/ “naamloze
vennootschap”, ’société en
commandite par actions™/

”commanditaire vennootschap op
aandelen” eller société privée a
responsabilité limitée”/ “besloten

vennootschap met  beperkte
aansprakelijkheid” och sadana
offentligrdttsliga  organ  som
fungerar  enligt  civilrdttsliga
regler,

—bolag som enligt dansk

rattsordning kallas “aktieselskab”
eller “anpartsselskab”,

—bolag som enligt tysk
rattsordning kallas
” Aktiengesellschaft”,
”Kommanditgesellschaft auf
Aktien”, ”Gesellschaft mit
beschriankter =~ Haftung”  eller

* Senaste lydelse 2004:614.

— bolag
rattsordning
anonyme”/
vennootschap”, ’société en
commandite par actions”/
”commanditaire vennootschap op
aandelen”, sociét¢ privée a
responsabilité¢ limitée”/ “besloten
vennootschap met  beperkte
aansprakelijkheid”, “société
coopérative  a  responsabilité
limitée”/”cooperatieve
vennootschap met
aansprakelijkheid”,
coopérative  a
illimitée”/
vennootschap  met
aansprakelijkheid”, société en
nom collectif”/  “vennootschap
onder firma” eller “société en
commandite simple”/ “gewone
commanditaire vennootschap”
samt offentliga foretag som antagit
nagon av de  ovanndmnda
associationsformerna och andra
bolag som bildats i enlighet med
belgisk lagstiftning och som
omfattas av belgisk bolagsskatt.

—bolag som enligt dansk
rattsordning kallas aktieselskab”
eller “anpartsselskab” och andra
enligt bolagsskattelagen
skattepliktiga  bolag, i den
utstrdckning deras
beskattningsbara inkomst
berdknas och beskattas enligt de
allmdnna skatterdittsliga
bestimmelserna for
“aktieselskaber”,

—bolag  som tysk
rattsordning kallas
”Aktiengesellschaft”,
”Kommanditgesellschaft auf
Aktien”, ”Gesellschaft mit
beschrénkter Haftung”,

som enligt

kallas

belgisk
’société
”“naamloze

beperkte
"société
responsabilité
“codperatieve
onbeperkte

enligt



“bergrechtliche Gewerkschaft”,

—bolag som enligt grekisk
rattsordning  kallas  “avavoun
gtaupia”,

—bolag som enligt spansk
rattsordning  kallas  ”sociedad
anonima”, “sociedad comanditaria

por acciones” eller “’sociedad de
responsabilidad limitada” och de
offentligrittsliga  organ  som
fungerar enligt civilrittsliga regler,

—bolag som enligt fransk
réttsordning kallas ’société
anonyme”, ’société en
commandite par actions” eller

”société a responsabilité limitée”
och industriella och affiarsdrivande
offentliga organ och foretag,

—bolag som enligt irldndsk
rdttsordning  kallas “public
companies limited by shares or by
guarantee” eller “private

companies limited by shares or by

"Versicherungsverein auf
Gegenseitigkeit”, “Erwerbs- und
Wirtschaftsgenossenschaft”  eller
"Betrieb gewerblicher Art von
Jjuristischen Personen des
offentlichen Rechts” och andra
bolag som bildats i enlighet med
tysk lagstiftning och som omfattas

av tysk bolagsskatt,

—bolag som enligt grekisk
rittsordning  kallas  "avovoun
etaipeio” eller “etaipeio

reprwpiouévns evbovns (EILE.)”
samt andra bolag som bildats i
enlighet med grekisk lagstifining
och som omfattas av grekisk
bolagsskatt,
— bolag
riattsordning

som enligt spansk

kallas  ”’sociedad
anénima”, ’sociedad comanditaria
por acciones” eller “’sociedad de
responsabilidad limitada” samt de
offentligrittsliga  organ  som
fungerar enligt civilrittsliga regler
och andra associationsformer som

bildats i enlighet med spansk
lagstifining och som omfattas av
spansk  bolagsskatt  (Impuesto
sobre Sociedades),

—bolag som enligt fransk
rittsordning kallas ’société
anonyme”, ’société en

commandite par actions”, ’société

a responsabilité limitée”, “société
par actions simplifiée”, “société
d'assurance mutuelle”, caisse

d'épargne et de prévoyance”,
“société civile”, som automatiskt
omfattas av bolagsskatt,
“coopérative” eller union de
coopératives”, samt 1industriella
och  affdrsdrivande  offentliga
organ och foretag och andra bolag
som bildats i enlighet med fransk
lagstifining och som omfattas av
fransk bolagsskatt,

—bolag som bildats enligt
irldndsk rdtt eller som i irldndsk
rdtt betraktas som bolag och organ
som registrerats enligt Industrial
and Provident Societies Act,



guarantee” och organ registrerade
enligt “Industrial and Provident
Societies Acts” eller
hypotekskassor registrerade enligt
”Building Societies Acts”,

—bolag som enligt italiensk
rattsordning kallas ”’societa per
azioni”, ”’societa in accomandita
per azioni” eller societda a
responsabilita ~ limitata”  och
offentliga och privata organ som
bedriver industriell verksamhet
eller affdrsverksamhet,

— bolag som enligt luxemburgsk
rattsordning kallas ’société
anonyme”, ’société en
commandite par actions” eller
’société a responsabilité limitée”,

—bolag som enligt nederlandsk

rattsordning  kallas  ”naamloze
vennootschap” eller “besloten
vennootschap met  beperkte
aansprakelijkheid”,

”building societies” som bildats
enligt Building Societies Acts eller
“trustee savings banks” i den
mening som avses 1 Trustee
Savings Banks Act fran 1989,

—bolag som enligt italiensk
rattsordning kallas ”societa per
azioni”, “’societa in accomandita

per azioni”, ’societa a
responsabilitda limitata”, “societa
cooperativa”’, societa di mutua

assicurazione” och offentliga och
privata organ vars verksamhet helt
och hallet eller huvudsakligen dr
av kommersiell karaktdir,

—bolag som enligt luxemburgsk

rattsordning kallas ’société
anonyme”, ’société en
commandite par actions”, ”société

a responsabilité limitée”, "société
coopérative”, “sociéeté
coopérative organisée comme une
société anonyme”, ’association
d'assurances mutuelles ”,
“association d'épargne-pension”
eller  ’entreprise de nature
commerciale, industrielle  ou
miniere de l'Etat, des communes,
des syndicats de communes, des
établissements  publics et des
autres personnes morales de droit
public” och andra bolag som
bildats i enlighet med luxemburgsk
lagstiftning och som omfattas av
luxemburgsk bolagsskatt,

—bolag som enligt nederldndsk

rattsordning  kallas  ”naamloze
vennootschap”, ”besloten
vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid”, "open
commanditaire vennootschap”,
“cooperatie”, “onderlinge
waarborgmaatschappij”,  ’fonds
voor gemene rekening”,
“vereniging  op  codperatieve
grondslag” eller  “vereniging

welke op onderlinge grondslag als
verzekeraar of kredietinstelling
optreedt” och andra bolag som
bildats i enlighet med nederldndsk
lagstiftning och som omfattas av



—bolag som enligt Osterrikisk

rittsordning kallas
” Aktiengesellschaft” eller
”Gesellschaft mit beschrinkter
Haftung”,

nederldndsk bolagsskatt,

—bolag som enligt Osterrikisk
rittsordning kallas
” Aktiengesellschaft”,
”Gesellschaft mit beschrinkter
Haftung”, “Versicherungsverein
auf Gegenseitigkeit”, “Erwerbs-
und  Wirtschaftsgenossenschaft”,
"Betrieb gewerblicher Art von
Korperschaften des  offentlichen
Rechts” eller “Sparkasse” samt
andra bolag som bildats i enlighet
med Osterrikisk lagstifining och
som omfattas av  Osterrikisk
bolagsskatt,

—bolag som bildats enligt lagstiftningen i Forenade konungariket

Storbritannien och Nordirland,

—bolag som enligt slovensk
rattsordning  kallas  “delniSka
druzba”, “komanditna druzba”
eller  “druzba z  omejeno

odgovornostjo”, och
—bolag som enligt slovakisk

rattsordning  kallas  “akciova
spolo¢nost™, “spolo¢nost’ S
ruCenim  obmedzenym”  eller

“komanditna spolo¢nost™.

—bolag som enligt slovensk
rittsordning  kallas  “delniSka
druzba”, “komanditna druzba”
eller  “druzba z  omejeno
odgovornostjo”,

—bolag som enligt slovakisk
rattsordning  kallas  “akciova
spolo¢nost™, “spolo¢nost’ S
ru¢enim  obmedzenym”  eller

“komanditna spolo¢nost™, och

— bolag som bildats enligt radets
forordning (EG) nr 2157/2001 av
den 8 oktober 2001 om stadga for
europabolag och radets direktiv
2001/86/EG av den 8 oktober
2001 om komplettering av stadgan

for europabolag vad  gdller
arbetstagarinflytande samt
kooperativa  foreningar  som

bildats enligt radets forordning
(EG) nr 1435/2003 av den 22 juli
2003 om stadga for europeiska
kooperativa  foreningar  (SCE-
foreningar) och radets direktiv
2003/72/EG av den 22 juli 2003
om komplettering av stadgan for
europeiska kooperativa foreningar
med avseende pa
arbetstagarinflytande.

Denna lag trdder i kraft den 1 januari 2005 och tillimpas pa
beskattningsar som borjar efter den 31 december 2004. I frdga om



utdelning pé andelar tilldmpas lagen pa utdelning som hanfor sig till
tiden efter den 31 december 2004.



1.2 Forslag till lag om dndring 1 kupongskattelagen
(1970:624)

Hirigenom foreskrivs® att 4 § kupongskattelagen (1970:624) skall ha
foljande lydelse.
Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
4§°

Skattskyldighet foreligger for utdelningsberittigad om denne &r fysisk
person, som dr begridnsat skattskyldig, dodsbo efter sddan person eller
utldndsk juridisk person, och utdelningen ej dr hénforlig till inkomst av
ndringsverksamhet som bedrivits fran fast driftstdlle har i riket.
Skattskyldighet foreligger dock inte for utdelningsberdttigad utldndsk
juridisk person for sddan del av utdelningen som motsvarar det belopp
som skall beskattas hos deldgaren enligt 5 kap. 2 a § eller 39 a kap. 13 §
inkomstskattelagen (1999:1229).

For  handelsbolag, europeisk ekonomisk intressegruppering,
kommanditbolag och rederi foreligger skattskyldighet for den del av
utdelningen som ej dr hinforlig till inkomst av néringsverksamhet som
bedrivits fran fast driftstille hér i riket och som beloper pa deldgare eller
medlem som dr begrinsat skattskyldig.

Skattskyldighet foreligger slutligen for utdelningsberittigad, som
innehar aktie under sddana forhéllanden, att annan dérigenom obehorigen
beredes forman vid taxering till inkomstskatt eller vinner befrielse fran
kupongskatt.

Skattskyldighet foreligger inte for person som avses i 3 kap. 17 § 2—4
inkomstskattelagen.

Skattskyldighet foreligger inte
heller for en juridisk person i en
frimmande stat som &r medlem i
Europeiska gemenskapen, om den
innehar 25 procent eller mer av
andelskapitalet 1 det utdelande
bolaget och uppfyller villkoren i
artikel 2 1 det av Europeiska
gemenskapernas rdd den 23 juli
1990 antagna direktivet om en
gemensam ordning for beskattning
avseende moder- och dotterbolag i
olika medlemsstater i direktivets
lydelse den [ januari 1995
(90/435/EEQG).

Skattskyldighet foreligger inte
heller for en juridisk person i en
fraimmande stat som &r medlem i
Europeiska gemenskapen, om den
innehar 20 procent eller mer av
andelskapitalet 1 det utdelande
bolaget och uppfyller villkoren i
artikel 2 1 det av Europeiska
gemenskapernas rdd den 23 juli
1990 antagna direktivet om en
gemensam ordning for beskattning
avseende moder- och dotterbolag i
olika medlemsstater i direktivets
lydelse den [ januari 2005
(90/435/EEG).

> Jfr radets direktiv 90/435/EEG av den 23 juli 1990 om ett gemensamt beskattningssystem
for moderbolag och dotterbolag hemmahdorande i olika medlemsstater (EGT L 225,
20.8.1990, s. 6, Celex 31990L.0435) senast dndrat genom radets direktiv 2003/123/EG av
den 22 december 2003 (EUT L 007, 13.1.2004, s. 41, Celex 32003L0123).

% Senaste lydelse 2003:1087.

10



Skattskyldighet foreligger inte heller for utldndskt bolag som avses i
2 kap. 5 a § inkomstskattelagen och som motsvarar ett sddant svenskt
foretag som avses i 24 kap. 13 § 14 den lagen, for utdelning pé aktie om
aktien dr en sddan niringsbetingad andel som avses 1 24 kap. 14 § forsta
stycket 1 eller 2 samma lag.

Som forutsdttning for skattefrihet enligt sjétte stycket giller att
utdelningen skulle ha omfattats av bestdmmelserna om skattefrihet i
24 kap. 17-22 §§ eller 25 a kap. 5, 6 och 8 §§ inkomstskattelagen, om
det utlandska bolaget varit ett svenskt foretag. I frdga om innehavstid
enligt 24 kap. 20 § samma lag géller dock att andelen alltid skall ha
innehafts minst ett ar vid utdelningstillfillet.

Denna lag trader i1 kraft den 1 januari 2005 och tilldmpas pé utdelning
som ldmnas efter ikrafttridandet.

11



2 Bakgrund

Ar 1990 tillkom radets direktiv 90/435/EEG av den 23 juli 1990 om ett
gemensamt beskattningssystem for moderbolag och dotterbolag
hemmahorande 1 olika medlemsstater (det s.k. moder- och
dotterbolagsdirektivet). Det innebar att inom davarande EG infordes
gemensamma skatteregler for att behandla utdelning fran dotterbolag till
moderbolag inom griansoverskridande koncerner. Direktivets syfte ar att
undanta vinstutdelning fran dotterbolag till moderbolag fran kéllskatt
och att darigenom forhindra dubbelbeskattning av sddana inkomster pa
moderbolagsniva. Utdelning som lamnas mellan nérstaende foretag som
finns 1 olika medlemsstater skall inte beskattas mer dn en géng i en stat
inom Europeiska unionen.

For att  ytterligare  forbdttra  mojligheterna  att  undvika
dubbelbeskattning av mottagen utdelning inom en koncern Ilade
Europeiska kommissionen under ar 2003 fram ett férslag om dndring av
direktivet. Forslaget behandlades ddrefter i en radsarbetsgrupp. Arbetet
resulterade i en Overenskommelse mellan medlemsstaterna den 22
december 2003 om &dndring i det befintliga direktivet (radets direktiv
2003/123/EG av den 22 december 2003 om &dndring i radets direktiv
90/435/EEG om ett gemensamt beskattningssystem for moderbolag och
dotterbolag hemmahorande i olika medlemsstater). Andringsdirektivets
bestimmelser skall ha genomforts 1 medlemsstaternas nationella
lagstiftning s att de kan tilldmpas fr.o.m. den 1 januari 2005.

3 Genomférande av dndringar 1 moder- och
dotterbolagsdirektivet

Promemorians forslag: De associationsformer som fr.o.m. den
1 januari 2005 omfattas av bestimmelserna i moder- och dotterbolags-
direktivet infogas i motsvarande forteckning 1 svensk ritt.

Andelar 1 utldndska associationer som anges 1 bilaga 24.1 till
inkomstskattelagen (1999:1229) och som inte motsvarar andelar i
aktiebolag och ekonomiska foreningar foreslds fi en sérreglering
betréffande utdelning.

Innehavsvillkoret for befrielse frdn kupongskatt anpassas till
direktivandringen.

Forandringarna i moder- och dotterbolagsdirektivet innebdr for svenskt
vidkommande endast begrinsade fordndringar i de nationella
bestammelserna. Nedan ges en genomgang av fordndringarna i direktivet
och hur de bor genomforas 1 svensk lagstiftning.



Nya associationsformer i moder- och dotterbolagsdirektivet

I artikel 2 till direktivet i sin &dldre lydelse anges for vilka slag av foretag
direktivet géller. I bilagan till direktivet finns en forteckning Sver de
olika foretagsformer i medlemsstaterna som omfattas av direktivet.

Med anledning av de nya medlemsstaternas anslutningsfordrag' som
tradde 1 kraft den 1 maj 2004 har det dven gjorts tillagg i direktivets
bilaga over associationsformer och nationella skatter som omfattas av
direktivets bestimmelser®. Under varen 2004 har dérfor ratificerandet av
anslutningsakten resulterat i dndringar i1 bilagorna 24.1, 24.2, 37.1 och
37.2 till inkomstskattelagen, IL, (1999:1229), prop. 2003/04:126, bet.
2003/04:SkU32, rskr. 2003/04:270, SFS 2004:614.

Genom &ndringsdirektivet har bilagan utokats med flera nya typer av
associationer som skatteméssigt hor hemma i ndgon av medlemsstaterna
och som é&r skyldiga att erldgga bolagsskatt dar.

En av de nya associationsformerna dr europabolag. Under &r 2001
antogs radets forordning (EG) nr 2157/2001 av den 8 oktober 2001 om
stadga for europabolag (Societas Europaea - SE). Forordningen tréder i
kraft den 8 oktober 2004. Genom stadgan tillhandahdlls en ny
associationsform — europabolaget — som bl.a. kan byta sidte inom unionen
utan att behova upplosas i en medlemsstat och nybildas i en annan
(artikel 8 1 stadgan). Europabolag togs genom direktivindringen med 1
bilagan.

Under ar 2003 antogs dven radets forordning (EG) nr 1435/2003 av
den 22 juli 2003 om stadga for europeiska kooperativa foreningar (SCE-
foreningar). Denna stadga trader dock i kraft forst den 18 augusti 2006.
Artikel 7 i stadgan ger dven foreningarna mojlighet att flytta sitt séte fran
en medlemsstat till en annan utan att behdva upplosas i en medlemsstat
och nybildas i en annan. Aven SCE-foreningar kommer genom
dndringen att ingd 1 bilagan.

Alla de nya associationsformer som tas med i1 bilagan skall vara
skattesubjekt 1 den medlemsstat didr de hor hemma men vissa av dem
anses pa grundval av sin réttsliga karaktdr av andra medlemsstater som
s.k. skattemaissigt transparenta foretag eller deldgarbeskattade foretag. Ett
visst foretag kan vara skattesubjekt i den medlemsstat diar det hor hemma
medan en annan medlemsstat for skatteindaméal behandlar foretaget som
transparent och dirfor beskattar en deldgare som hér hemma i den sist
nimnda medlemsstaten for dennes andel 1 resultatet 1 det
skattetransparenta foretaget.

De nya associationsformerna som nu omfattas av direktivets
tilldampningsomrdde foranleder ett flertal tilligg 1 bilaga 24.1 till IL.

" Anslutningsakten for Republiken Tjeckien, Republiken Estland, Republiken Cypern,
Republiken Lettland, Republiken Litauen, Republiken Ungern, Republiken Malta,
Republiken Polen, Republiken Slovenien och Republiken Slovakien. Sverige har ratificerat
fordraget (prop. 2003/04:25, bet. 2003/04:UU4, SFS 2003:1208).

Av anslutningsakten framgar att Estland med avvikelse fran artikel 5.1 i direktivet om
moderbolag och dotterbolag sé linge landet tar ut inkomstskatt pa utdelad vinst utan att
beskatta icke utdelad vinst, dock ldngst t.o.m. den 31 december 2008, far fortsitta att
tillimpa denna skatt pa estniska dotterbolags utdelade vinster till moderbolag som &r
etablerade i andra medlemsstater.
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Bilaga 24.2 till IL, som anger vilka skatter som associationen skall vara
skyldig att erldgga, berors inte av fordndringarna.

Bilaga 24. 1 och 24. 2 dr knutna till de materiella bestimmelserna 1
24 kap. 16 § IL om skattebefrielse for utdelning frén vissa foretag som
hor hemma inom Europeiska unionen (EU). Dessa bestimmelser har sin
grund i moder- och dotterbolagsdirektivet. Enligt bestimmelserna anses
andelar i ett utlindskt foretag som hér hemma i en utlédndsk stat som &r
medlem i EU — under forutséttning att de allménna villkoren i 24 kap. 13
och 14 §§ IL &r uppfyllda — som ndringsbetingade ocksd om innehavet
motsvarar 10 procent eller mer av andelskapitalet i foretaget och dven om
andelarna &r lagertillgdngar. For att en andel skall anses som
ndringsbetingad géller som en grundldggande forutsittning enligt 24 kap.
13 § IL att det 4r frdga om en andel 1 ett aktiebolag eller en ekonomisk
forening. Av bestdmmelsen 1 2 kap. 2 § IL foljer att detta uttryckssatt
omfattar utlindska motsvarigheter till aktiebolag respektive ekonomiska
foreningar. I andra stycket till 24 kap. 16 § IL ges dven en precisering av
vad som avses med ett foretag som hor hemma i en utlindsk stat som ar
medlem i EU. Som en grundldggande forutsittning for att en association
enligt denna bestimmelse skall anses hora hemma i en stat inom EU
géller att associationen skall anges 1 bilaga 24.1.

Som ndmnts tidigare har Dbilagan till direktivet genom
direktivindringen utdkats med flera nya associationsformer. Bilagan har
bl.a. utdkats med associationsformer som visserligen dr skattesubjekt 1
den medlemsstat ddar de hor hemma men som kan betraktas som
skattemdissigt transparenta av en annan medlemsstat och som dérfor
beskattar associationens deldgare for dess inkomster. Med storsta
sannolikhet 4r de svenska associationsformer som anges i bilagan till
direktivet inte av sddant slag att ndgon annan medlemsstat skulle anse
dem vara skattemissigt transparenta. Efter direktivdandringen omfattas de
svenska  associationsformerna  aktiebolag,  forsdkringsaktiebolag,
ekonomiska foreningar, sparbanker och 6msesidiga forsédkringsbolag av
direktivets tillimpningsomrade.

Sadana utlindska skattetransparenta foretag som nu &dr 1 fraga
kdnnetecknas for svenskt vidkommande av att de inte uppfyller
kriterierna for att vara en utlindsk juridisk person som en sidan
definieras i 6 kap. 8 § forsta stycket IL. Av denna bestimmelse foljer att
med en utldndsk juridisk person avses en utlindsk association om, enligt
lagstiftningen 1 den stat dir associationen hor hemma,

1. den kan forvérva réttigheter och ata sig skyldigheter,

2. den kan fora talan infér domstolar och andra myndigheter, och

3. enskilda deldgare inte fritt kan forfoga Over associationens
formogenhetsmassa.

I de fall en utldndsk association inte uppfyller dessa villkor ligger det
ndrmast till hands att karaktdrisera den som ett enkelt bolag dir de
personer som tar del i associationen har en direkt del i varje enskild
tillgéng eller forpliktelse som kan knytas till associationen.
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I likhet med vad som giller i nuldget bor endast en andel som utgor en
andel 1 ett aktiebolag eller en ekonomisk f6rening anses som
ndringsbetingad 1 inkomstskattelagens mening och ddrmed omfattas av
det tilldmpningsomrdde som generellt giller for néringsbetingade
andelar, t.ex. betriffande skattefrihet for kapitalvinster. Andringen av
bilagan till direktivet bor dérfor endast ges verkan pa det som ar
direktivets tillimpningsomréde, dvs. utdelning.

Utdelning pd andelar 1 foretag som omfattas av direktivets
tillimpningsomrdde men som inte anses motsvara en andel i ett
aktiebolag eller en ekonomisk forening, skall dock vara skattefri pa
samma villkor som géller for alla typer av foretag som omfattas av bilaga
24.1 till inkomstskattelagen. Skattefriheten for utdelning pa sidana
andelar bor darfor ges en sdrreglering 1 en ny bestimmelse 1 24 kap.
17 a§.

I sammanhanget kan ndmnas att flera komplicerade frdgor som ror
skattemaissigt transparenta foretag for ndrvarande behandlas av 2002 ars
Foretagsskatteutredning i arbetet med Europeiska kommissionens forslag
till andringar av radets direktiv 90/434/EEG av den 23 juli 1990 om ett
gemensamt beskattningssystem for fusion, fission, Overféringar av
tillgdngar och utbyte av aktier eller andelar som berdr bolag i olika
medlemsstater (fusionsdirektivet) (KOM (2003) 613). Utredaren skall
enligt tillaggsdirektiven analysera och belysa konsekvenserna av
kommissionens forslag for det svenska skattesystemet och ldmna forslag
till hur direktivforslaget kan genomforas i svensk lagstiftning (Dir.
2004:28). Kommissionsforslaget behandlas f{or ndrvarande i1 en
radsarbetsgrupp. I forslaget foreslar kommissionen att dven associationer
som av en annan medlemsstat betraktas som skattetransparenta skall
kunna omfattas av direktivet.

Kravet pa ett innehavs storlek

Enligt moder- och dotterbolagsdirektivet giller att vinst befrias fran
dubbelbeskattning i bolagssektorn. Skattebefrielsen giller endast sddana
bolag som uppfyller villkoren for att betraktas som moderbolag eller som
dotterbolag. Direktivindringen innebdr en gradvis sdnkning av ldgsta
tillrdckliga innehav i ett dotterforetag fran nuvarande 25 procent av
kapitalet. Frdn den 1 januari 2005 géller i stdllet att innehavet maste
uppga till minst 20 procent av kapitalet. Efter en mellanliggande
sdankning till 15 procent (ar 2007) giller fr.o.m. den 1 januari 2009 att
innehavet skall motsvara minst tio procent av kapitalet.

Enligt 24 kap. 14 § inkomstskattelagen, IL, giller redan att ett innehav
om tio procent eller mer av rosterna eller, med tillimpning av 24 kap.
16 § IL i fraga om sddana bolag som avses i bilaga 24.1, tio procent eller
mer av kapitalet, alltid innebdr att andelen anses nidringsbetingad om
innehavaren &r ett sddant dgarforetag som avses i 24 kap. 13 §, dvs. ett
svenskt aktiebolag, en svensk ekonomisk forening, en oinskriankt
skattskyldig svensk stiftelse eller ideell férening, en svensk sparbank och
ett svenskt omsesidigt forsdkringsbolag samt ett utlindskt bolag som
motsvarar ndmnda foreteelser och som hér hemma inom Europeiska
ekonomiska samarbetsomrédet. Nagon &ndring av bestdmmelserna 1
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inkomstskattelagen dr darfor inte pakallad med anledning av den
gradvisa sdnkningen av innehavskravet enligt direktivet.

Med anledning av direktivindringens gradvisa sidnkning av
innehavskravet bor dock en justering goras 1 den bestimmelse 1
kupongskattelagen (1970:624) som hénvisar till foreskrifterna 1 moder —
och dotterbolagsdirektivet. 1 enlighet med vad direktivet kriver bor
darfor 1 ett forsta steg innehavskravet i 4 § femte stycket
kupongskattelagen sinkas till 20 procent fr.o.m. med den 1 januari 2005.

Utdelning fran och till fasta drifistdllen

En annan fordndring dr att det klargdrs i direktivet att direktivets
forménsregler for utdelning dven omfattar utdelning till och frdn fasta
driftstédllen 1 andra medlemsstater (artikel 1.1). Nér ett till moderbolaget
horande fast driftstille betalar ut eller tar emot vinstutdelning bor detta
behandlas pad samma sdtt som motsvarande transaktion mellan ett
dotterbolag och dess moderbolag. Detta bor &dven gilla ndr ett
moderbolag och dess dotterbolag 4r beldgna i samma medlemsstat och
det fasta driftstillet 4r beldget i en annan medlemsstat. Eftersom detta
redan giller enligt nationell rétt behdver de svenska bestimmelserna inte
dndras.

I artikel 2 infors en definition av vad som 1 direktivet avses med ett fast
driftstélle. Definitionen av fast driftstille 1 direktivet foljer definitionen 1
OECD:s modellavtal. Den svenska skatterittsliga definitionen av fast
driftstdlle i 2 kap. 29 § IL bygger ocksd pd samma principer som
OECD:s modellavtal (se prop. 1986/87:30 s. 42 f. och prop. 1999/2000:2,
del 2, s. 47). Nagon &dndring av bestdmmelserna i IL dr darfor inte
nodvandig.

Utdelning fran en kedja av foretag och utdelning fran skattetransparenta
foretag

I artikel 4 sker flera @ndringar av bade materiell och redaktionell natur.
De materiella dndringarna avser for det forsta situationer dér en koncern
ar organiserad som en kedja av foretag ddr vinst delas ut genom de olika
nivaerna i kedjan till moderbolaget och dar det krivs sdrskilda atgarder
for att forhindra dubbelbeskattning. Dubbelbeskattning skall undvikas
genom att utdelningen undantas fran beskattning eller genom avridkning
av utlindsk skatt. I fall av avrdkning bor det vara mojligt for
moderbolaget att avrikna &dven sddan pa utdelningen belGpande
bolagsskatt som har erlagts av foretagen langre ned 1 kedjan. For det
andra avser dndringarna situationer dér ett utldndskt dotterbolag anses
vara ett s.k. skattetransparent foretag. Harutdver gors vissa dndringar av
redaktionellt slag i artikeln.

For svenskt vidkommande bor dndringarna i direktivet genomforas pa
sa sétt att Sverige medger avrakning for erlagd utlandsk skatt. Det kravs
darfor vissa dndringar i lagen (1986:468) om avrdkning av utldndsk skatt.
Dessa dndringar bereds separat i Finansdepartementet med inriktning pa
att en promemoria med lagforslag bor kunna presenteras efter sommaren.
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De sdrskilda overgangsbestimmelserna

Aven i artikel 5 gors en #ndring av redaktionell karaktir och dessutom
har de sérskilda overgdngsbestimmelserna som endast géllt for vissa
medlemsstater utgatt.

Lagforslagen

Med anledning av #ndringarna i moder- och dotterbolagsdirektivet
foreslés dndringar 1 24 kap. 13 och 20 §§, en ny 24 kap. 17 a § och
dandringar 1 bilaga 24.1 inkomstskattelagen samt en dndring i 4 § femte
stycket kupongskattelagen.

Konsekvenser

Den nu foreslagna lagstiftningen kommer att innebédra en utvidgning av
skattefriheten for griansoverskridande utdelningar. Reglerna kommer
darfor att innebéra forbéttrade villkor for gransoverskridande verksamhet
som bedrivs savil av stérre som av mindre foretag.

De offentliga finansiella konsekvenserna av att genomfora dndringarna
1 moder- och dotterbolagsdirektivet kommer att bero pd omfattningen av
de utdelningar som ldmnas fran svenska foretag till foretag som hor
hemma 1 EU som inte redan uppfyller kraven péd att motta skattefria
utdelningar. Det &r darfor inte mojligt att berdkna forslagets
budgetmaéssiga konsekvenser.

4 Forfattningskommentarer

4.1 Forslaget till lag om éndring 1 inkomstskattelagen
(1999:1229)

24 kap.

13§

I forsta stycket gors en redaktionell andring i hdnvisningen till de villkor
som skall wvara uppfyllda for att en andel skall anses som
ndringsbetingad. Nagon hédnvisning till 16 § dr inte nodvéndig eftersom
den bestimmelsen redan héanvisar till villkor i 13 och 14 §§.

17ay¢
Bestdimmelsen dr ny och avser andelar i vissa utlindska associationer
som hor hemma i en medlemsstat i Europeiska unionen (EU) men som
inte dr niringsbetingade enligt bestimmelserna i 16 §.

Forsta och andra stycket har sin motsvarighet i 16 § forsta stycket och
17 § men avser i stéllet andelar i féretag som inte kan anses motsvara
andelar i aktiebolag och ekonomiska foreningar. Uppfylls villkoren i
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stycket dr utdelning pd en andel skattefri om inte det foreligger en
situation som regleras i 18-20 §§ (jfr 17 §). I dessa fall skall en utdelning
anda skall tas upp.

I tredje stycket foreskrivs att vid bedomningen om huruvida ett foretag
hor hemma 1 en stat i EU skall bestimmelsen 1 16 § andra stycket
tillimpas. Enligt denna giller att med foretag som hor hemma i en
utlindsk stat som dr medlem i Europeiska unionen avses ett utlandskt
foretag som

—bedrivs i ndgon av de associationsformer som anges i bilaga 24.1,

— enligt skattelagstiftningen i en medlemsstat anses hora hemma i den
staten och inte enligt ett skatteavtal med tredje land anses ha hemvist
utanfor gemenskapen, och

— &dr skyldigt att betala ndgon av de skatter som anges 1 bilaga 24.2,
utan valmojlighet eller rétt till undantag.

208

Forsta meningen i det nya andra stycket motsvarar sista meningen i
paragrafen i dess tidigare lydelse. Till bestimmelsen har fogats en ny
sista mening som avser utdelning pa andelar som avsesi 17 a §.

Bilaga 24.1

I bilagan gors tilldgg for de associationsformer som genom dndringen av
moder- och dotterbolagsdirektivet infogats i bilagan till direktivet och
darigenom omfattas av direktivets tillimpningsomréde.

4.2 Forslaget till lag om @ndring 1 kupongskattelagen
(1970:624)

49

I femte stycket sdnks procenttalet for innehavsvillkoret fran 25 till 20
procent. Dessutom &ndras i hdnvisningen till aktuell lydelse av moder-
och dotterbolagsdirektivet.
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Bilaga 1

Radets direktiv av den 22 december 2003 om dndring
av direktiv 90/435/EEG om ett gemensamt
beskattningssystem for moderbolag och dotterbolag
hemmahorande i olika medlemsstater

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA
DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sérskilt artikel 94 1 detta,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande',

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande?, och

av foljande skal:

(1) Genom direktiv 90/435/EEG)’ infordes gemensamma regler -
avsedda att vara neutrala ur konkurrenssynpunkt - om olika former av
vinstutdelning.

(2) Syftet med direktiv 90/435/EEG é&r att undanta olika former av
vinstutdelning frdn dotterbolag till moderbolag fran killskatt och att
forhindra dubbelbeskattning av sddana inkomster pd moderbolagsniva.

(3) De erfarenheter som vunnits i samband med genomf6randet av
direktiv 90/435/EEG har visat pé olika sétt att forbéttra direktivet och
forstirka de positiva verkningarna av de under 1990 antagna gemen-
samma reglerna.

(4) I artikel 2 i direktiv 90/435/EEG anges for vilka foretag direktivet
géller. I bilagan till direktivet finns en forteckning 6ver de olika typer av
foretag for vilka direktivet géller. Vissa typer av foretag tas inte upp i
forteckningen 1 bilagan trots att de foretag det ror sig om &r skatteréttsligt
hemmahorande 1 ndgon av medlemsstaterna och skyldiga att erligga
bolagsskatt dédr. Réckvidden for direktiv 90/435/EEG bor darfor utvidgas
till att omfatta flera typer av associationsformer som bedriver gransoéver-
skridande verksamhet i gemenskapen och uppfyller de i direktivet fast-
stdllda villkoren.

(5) Den 8 oktober 2001 antog radet forordning (EG) nr 2157/2001 om
stadga for europabolag (SE)* och direktiv 2001/86/EG om komplettering
av stadgan for europabolag vad giller arbetstagarinflytande’. Den 22 juli
2003 antog radet pa samma sitt forordning (EG) nr 1435/2003 om stadga
for europeiska kooperativa foreningar (SCE-foreningar)’ och direktiv
2003/72/EG om komplettering av stadgan for europeiska kooperativa

! Yttrandet avgivet den 16 december 2003 (énnu ej offentliggjort i EUT).
? Yttrandet avgivet den 29 oktober 2003 (éinnu ej offentliggjort i EUT).

SEGTL 225,20.8.1990, s. 6. Direktivet senast dndrat genom 1994 ars anslutningsakt.
* EGT L 294, 10.11.2001, s. 1.

> EGT L 294, 10.11.2001, s. 22.

® EUT L 207, 18.8.2003, s. 1.
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foreningar med avseende pa arbetstagarinflytande’. Europabolag ir
publika aktiebolag och SCE-foéreningar dr kooperativa foreningar, och
bada dessa foretagsformer liknar de foretagsformer som redan omfattas
av direktiv 90/435/EEG, varfor bdde europabolag och SCE-foéreningar
bor laggas till 1 forteckningen 1 bilagan till direktiv 90/435/EEG.

(6) De nya associationsformer som infogas i forteckningen &r skatt-
skyldiga for bolagsskatt i den medlemsstat dir de &r hemmahorande men
vissa av dem anses pa grundval av sin rittsliga karaktdr av andra
medlemsstater som skattemissigt transparenta. En medlemsstat som av
detta skidl behandlar icke hemmahorande skattskyldiga foretag som
skattemdssigt transparenta bor bevilja dessa foretag tillimpliga skatte-
lattnader for de inkomster som ingér i moderbolagets skattebas.

(7)1 syfte att lata ett storre antal foretag komma i &tnjutande av
formanerna enligt direktiv 90/435/EEG bor det ldgsta kapitalinnehavs-
kravet for att foretag skall anses som moderbolag och dotterbolag sénkas
successivt fran 25 % till 10 %.

(8) Nar ett till moderbolaget horande fast driftstille betalar ut eller tar
emot vinstutdelning bor detta behandlas pd samma sitt som motsvarande
transaktion mellan ett dotterbolag och dess moderbolag. Detta bor dven
gilla nédr ett moderbolag och dess dotterbolag dr beldgna 1 samma
medlemsstat och det fasta driftstillet dr beldget i en annan medlemsstat.
A andra sidan tycks situationer dir det fasta driftstillet och dotterbolaget
ar beldgna 1 samma medlemsstat kunna hanteras av den berdrda
medlemsstaten inom ramen for den nationella lagstiftningen, om inte
annat foljer av tillimpningen av fordragets principer.

(9) Nér det géller behandlingen av fasta driftstdllen kan medlems-
staterna 1 enlighet med fordragets principer och med beaktande av
internationellt accepterade skatteregler behova faststilla villkor och rétts-
liga instrument for att skydda de nationella skatteinkomsterna och av-
virja kringgéende av nationella lagar.

(10) Nér foretagskoncerner dr organiserade som en kedja av foretag
dér vinst utdelas genom de olika nivéerna i kedjan till moderbolaget, bor
dubbelbeskattning undvikas genom beviljande av antingen skatte-
befrielse eller avrdkning av skatt. Om avridkning av skatt gors bor det
vara mojligt for moderbolaget att, under forutsittning att de i direktiv
90/435/EEG angivna kraven dr uppfyllda, frdn den skatt det har att betala
pa vinstutdelning avrdkna sadan pa utdelningen belopande bolagsskatt
som har erlagts av foretagen langre ned i kedjan.

(11) Overgangsbestimmelserna ir inte tillimpliga lingre och de bor
darfor utga.

(12) Direktiv 90/435/EEG bor darfor dndras 1 enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Direktiv 90/435/EEG dndras harmed pa foljande sitt:
1. I artikel 1.1 skall foljande tva strecksatser laggas till:

7 BUT L 207, 18.8.2003, s. 25.
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"— pa utdelning till i denna stat beldgna fasta driftstillen till bolag fran
andra medlemsstater, frdn dotterbolag i en annan medlemsstat dn den dér
det fasta driftstéllet dr beldget,

—pé utdelning frdn i1 denna stat beldgna bolag till fasta driftstillen
beldgna i en annan medlemsstat till bolag i samma medlemsstat dér de &r
dotterbolag."

2.1 artikel 2 skall det nuvarande stycket bli en egen punkt (punkt 1)
och foljande nya punkt 2 ldggas till:

"2. 1 detta direktiv avses med fast driftstédlle en stadigvarande plats for
affarsverksamhet beldgen i en medlemsstat, frdn vilken ett i en annan
medlemsstat beldget bolags verksamhet helt eller delvis bedrivs, sdvida
vinsten fran detta driftstdlle beskattas i den medlemsstat dar driftstéllet &r
beldget enligt gidllande bilateralt skatteavtal eller, om ett sddant avtal
saknas, enligt nationell lagstiftning."

3. I artikel 3 skall punkt 1 erséttas med foljande:

"Vid tillimpningen av detta direktiv géller f6ljande:

a) Status som moderbolag skall i vart fall tillskrivas varje bolag i en
medlemsstat som uppfyller de villkor som anges i artikel 2 och innehar
andelar motsvarande minst 20 % av kapitalet i ett i en annan medlemsstat
beldget bolag som uppfyller samma villkor.

Denna status skall ocksd pd samma villkor tillskrivas ett bolag i en
medlemsstat som innehar andelar motsvarande minst 20 % av kapitalet 1
ett i samma medlemsstat beldget bolag, vilka andelar innehas helt eller
delvis av ett fast driftsstdlle for det i en annan medlemsstat beldgna
forstndmnda bolaget.

Fran och med den 1 januari 2007 skall innehavet av andelar minst
motsvara 15 %.

Fran och med den 1 januari 2009 skall innehavet av andelar minst
motsvara 10 %.

b) Med dotterbolag avses det bolag vars kapital inbegriper de andelar
som avses1a."

4. Artikel 4 skall dndras pé foljande sitt:

a) Punkt 1 skall ersédttas med foljande:

"l1. D4 ett moderbolag eller ett fast driftstélle till detta i kraft av
moderbolagets forbindelse med ett dotterbolag tar emot utdelning fran
detta annat dn i samband med att dotterbolaget trader i likvidation skall
den stat dar moderbolaget 4r hemmahorande och den stat dir det fasta
driftstéllet dr beldget antingen

— avsta fran att beskatta sddan utdelning, eller

— beskatta den men medge moderbolaget och det fasta driftstédllet ritt
att frdn den skatt de har att betala avrdkna sddan pd vinstutdelningen
belopande bolagsskatt som har erlagts av dotterbolaget och av eventuella
underliggande dotterbolag, under forutséttning att varje bolag och dess
underliggande dotterbolag pé varje niva uppfyller kraven enligt artiklarna
2 och 3, upp till beloppet for den motsvarande skatt som skall betalas."

b) Foljande punkt skall inféras som punkt 1a:

"la. Inget 1 detta direktiv skall hindra den stat ddr moderbolaget &r
hemmahorande fran att betrakta ett dotterbolag som skatteméssigt
transparent pd grundval av den statens beddmning av den rittsliga
karaktdr som dotterbolaget har som en f6ljd av den lag enligt vilken
bolaget bildades och dérfor fran att beskatta moderbolaget for dess andel
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av dess dotterbolags vinst allteftersom séddan vinst uppkommer. I detta
fall skall den stat ddr moderbolaget & hemmahdrande avsta fran att
beskatta utdelning fran dotterbolaget.

Den stat didr moderbolaget 4r hemmahorande skall, ndr den bedémer
moderbolagets andel av dess dotterbolags vinst allteftersom sddan vinst
uppkommer, antingen undanta denna vinst fran beskattning eller medge
moderbolaget rétt att frdn den skatt det har att betala avrikna den del av
bolagsskatten som avser moderbolagets andel av vinsten och som erlagts
av dotterbolaget och av eventuella underliggande dotterbolag, under
forutsdttning att varje bolag och dess underliggande dotterbolag pé varje
nivd uppfyller kraven enligt artiklarna 2 och 3, upp till beloppet f6r den
motsvarande skatt som skall betalas."

c¢) I punkt 3 skall forsta stycket ersdttas med foljande:"Punkterna 1 och
la skall gélla till dess att ett gemensamt system for bolagsbeskattning
tratt 1 kraft och borjat tillimpas."

5. Artikel 5 skall @ndras pa foljande sétt:

a) Punkt 1 skall ersdttas med foljande text:"Vinstutdelning frén ett
dotterbolag till moderbolaget skall vara befriad fran kallskatt."

b) Punkterna 2, 3 och 4 skall utga.

6. Bilagan skall erséttas med texten 1 bilagan till det hér direktivet.

Artikel 2

1. Medlemsstaterna skall sétta 1 kraft de bestimmelser i1 lagar och
andra forfattningar som ar nodvéndiga for att folja detta direktiv senast
den 1 januari 2005.

Nér en medlemsstat antar dessa bestdmmelser skall de innehalla en
hanvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sddan hianvisning nér de
offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hénvisningen skall goras skall
varje medlemsstat sjdlv utfirda.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen 6verlimna texten till de
bestdmmelser 1 nationell lagstiftning som de antar inom det omrdde som
omfattas av detta direktiv samt en jaimforelsetabell dver bestimmelserna 1
detta direktiv och de nationella bestimmelser som antagits.

Artikel 3
Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 4
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfédrdat 1 Bryssel den 22 december 2003.
Pa radets viignar

A. Matteoli
Ordforande
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BILAGA
Forteckning dver de slag av bolag som avses i artikel 2.1 a

a) Bolag som enligt belgisk rittsordning kallas  "société
anonyme"/"naamloze vennootschap", "sociét¢ en commandite par
actions"/"commanditaire vennootschap op aandelen", "société privée a
responsabilité¢  limitée"/"besloten  vennootschap  met  beperkte
aansprakelijkheid", "société coopérative a responsabilité
limitée"/"cooperatieve vennootschap met beperkte aansprakelijkheid"
eller "société coopérative a responsabilité illimitée"/"codperatieve
vennootschap met onbeperkte aansprakelijkheid", "sociét¢ en nom
collectif"/"vennootschap onder firma", "sociét¢é en commandite
simple"/"gewone commanditaire vennootschap", offentliga foretag som
antagit ndgon av de ovannidmnda associationsformerna samt andra bolag
som bildats i enlighet med belgisk lagstiftning och som omfattas av
belgisk bolagsskatt.

b) Bolag som enligt dansk rittsordning kallas "aktieselskab" eller
"anpartsselskab". Andra enligt bolagsskattelagen skattepliktiga bolag, i
den utstrackning deras beskattningsbara inkomst berdknas och beskattas
enligt de allmé&nna skatterittsliga bestimmelserna for "aktieselskaber".

c) Bolag som enligt tysk rittsordning kallas "Aktiengesellschaft",
"Kommanditgesellschaft auf Aktien", "Gesellschaft mit beschrinkter
Haftung", "Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit", "Erwerbs- und
Wirtschaftsgenossenschaft" eller "Betrieb gewerblicher Art von
juristischen Personen des oOffentlichen Rechts", samt andra bolag som
bildats 1 enlighet med tysk lagstiftning och som omfattas av tysk
bolagsskatt.

d) Bolag som enligt grekisk rittsordning kallas “avadvoun etoipeio”
eller etaupeio mepropiopévng evBbvng (E.ITLE.)” samt andra bolag som
bildats 1 enlighet med grekisk lagstiftning och som omfattas av grekisk
bolagsskatt.

e) Bolag som enligt spansk rittsordning kallas "sociedad andénima",
"sociedad comanditaria por acciones" eller "sociedad de responsabilidad
limitada" samt offentligrittsliga organ som fungerar enligt privatrittsliga
regler. Andra associationsformer som bildats i enlighet med spansk
lagstiftning och som omfattas av spansk bolagsskatt (Impuesto sobre
Sociedades).

f) Bolag som enligt fransk rittsordning kallas "société anonyme",
"société en commandite par actions", "société a responsabilité limitée",
"société par actions simplifiée", "société¢ d'assurance mutuelle", "caisse
d'épargne et de prévoyance", "société civile", som automatiskt omfattas
av bolagsskatt, "coopérative" eller "union de coopératives", industriella
och affiarsdrivande offentliga organ och foretag samt andra bolag som
bildats 1 enlighet med fransk lagstiftning och som omfattas av fransk
bolagsskatt.

g) Bolag som bildats enligt irlindsk ritt eller som 1 irlindsk ratt
betraktas som bolag, organ som registrerats enligt Industrial and
Provident Societies Act, "building societies" som bildats enligt Building
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Societies Acts samt "trustee savings banks" i den mening som avses i
Trustee Savings Banks Act fran 1989.

h) Bolag som enligt italiensk rittsordning kallas "societa per azioni",
"societa in accomandita per azioni", "societa a responsibilita limitata",
"societa cooperativa" eller "societa di mutua assicurazione" samt privata
och offentliga organ vars verksamhet helt och hallet eller huvudsakligen
ar av kommersiell karaktér.

1) Bolag som enligt luxemburgsk réttsordning kallas "société
anonyme", "société¢ en commandite par actions", "société a responsabilité
limitée", "société coopérative", "société coopérative organisée comme
une société anonyme", "association d'assurances mutuelles", "association
d'épargne-pension” eller "entreprise de nature commerciale, industrielle
ou miniere de I'Etat, des communes, des syndicats de communes, des
établissements publics et des autres personnes morales de droit public"
samt andra bolag som bildats i enlighet med luxemburgsk lagstiftning
och som omfattas av luxemburgsk bolagsskatt.

j) Bolag som enligt nederldndsk réttsordning kallas "naamloze
vennootschap", "besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid",
"open commanditaire vennootschap", "cooperatie", "onderlinge
waarborgmaatschappij”, "fonds voor gemene rekening", "vereniging op
cooperatieve grondslag" eller "vereniging welke op onderlinge grondslag
als verzekeraar of kredietinstelling optreedt" samt andra bolag som
bildats i1 enlighet med nederldndsk lagstiftning och som omfattas av
nederlidndsk bolagsskatt.

k) Bolag som enligt osterrikisk rittsordning kallas
"Aktiengesellschaft", "Gesellschaft mit beschrinkter Haftung",
"Versicherungsverein  auf  Gegenseitigkeit", "Erwerbs-  und
Wirtschaftsgenossenschaft", "Betriecb  gewerblicher  Art  von
Korperschaften des offentlichen Rechts" eller "Sparkasse" samt andra
bolag som bildats 1 enlighet med osterrikisk lagstiftning och som
omfattas av osterrikisk bolagsskatt.

1) Enligt portugisisk réttsordning bildade handelsrittsliga bolag,
civilrittsliga bolag 1 kommersiell form, kooperativ och offentliga foretag.

m) Bolag som enligt finsk réttsordning kallas "osakeyhtié/aktiebolag",
"osuuskunta/andelslag", "sadstopankki/sparbank" eller
"vakuutusyhtio/forsdkringsbolag".

n) Bolag som enligt svensk rittsordning kallas "aktiebolag",
"forsdkringsaktiebolag", "ekonomiska foreningar", "sparbanker" eller
"omsesidiga forsdkringsbolag".

0) Bolag som bildats enligt lagstiftningen 1 Férenade kungariket.

p) Bolag som bildats enligt rddets forordning (EG) nr 2157/2001 av
den 8 oktober 2001 om stadga for europabolag och réadets direktiv
2001/86/EG av den 8 oktober 2001 om komplettering av stadgan for
europabolag vad giller arbetstagarinflytande samt kooperativa féreningar
som bildats enligt radets forordning (EG) nr 1435/2003 av den 22 juli
2003 om stadga for europeiska kooperativa foreningar (SCE-foreningar)
och radets direktiv 2003/72/EG av den 22 juli 2003 om komplettering av
stadgan for europeiska kooperativa foreningar med avseende péd arbets-
tagarinflytande.
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